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В ЗАЛЕ ФИЛАРМОНИИ КОНЦЕРТ МОЛОДЫХ СОЛИСТОВ 
ПРОЕКТА САНКТ-ПЕТЕРБУРГСКОГО ДОМА МУЗЫКИ «РЕКА 
ТАЛАНТОВ»

В программе - выступления Ульяновского государственного акаде-
мического симфонического оркестра «Губернаторский» при участии 
молодых исполнителей - солистов Станислава Чагадаева (фортепиано, 
г. Санкт-Петербург), Петра Шевченко (саксофон, г. Санкт-Петербург), 
Игната Красикова (кларнет, г. Екатеринбург).

Начало в 18.00

В ГЛАВНОМ КОРПУСЕ УЛГПУ В РАМКАХ ПРОЕКТА «ДРУ-
ГОЕ КИНО» ПОКАЗ ФИЛЬМА ШОНА ПЕННА «В ДИКИХ УСЛО-
ВИЯХ» 

Начало в 16.30, вход свободный

В КЛУБЕ «PROJECT 111» 
ПРЕЗЕНТАЦИЯ АЛЬБОМА 
ГРУППЫ «OK VINYL»

Молодая ульяновская груп-
па «ОK Vinyl» готова предста-
вить свой дебютный альбом, 
который будет называться «OK 
VINYL RADIO». Коллектив, 
образованный в 2008 году, успел 
привлечь внимание немалого 
числа любителей рок-музыки. 
В этот день группа отпразднует 
своё трёхлетие, пригласив на концерт своих друзей  - группу «Purple» 
(ex-The Else), а также и других музыкантов, которым тоже есть что по-
казать публике. А сразу после концерта DJ Meenacow устроит мощней-
шую рок-дискотеку с конкурсами и призами.

Начало в 20.00 
Цена билетов от 150 до 200 рублей

В РК «ПЯТОЕ СОЛНЦЕ» ЗОДИАКАЛЬ-
НАЯ ВЕЧЕРИНКА

19 ноября «ZODIACS SINGS PARTY» бу-
дет посвящена всем рождённым под знаком 
Скорпиона. Специальный гость вечеринки - 
Иван Рудык (Москва). Его еженедельное шоу 
Electrica, выходящее каждую пятницу на вол-
нах радиостанции NRJ 104,2 FM, уже много лет 
слушают сотни тысяч любителей прогрессив-
ной танцевальной музыки. Каждый день в адрес 
Ивана приходят десятки писем от поклонников. 
Плотный гастрольный график и размер гонора-
ров позволяют говорить о нем, как об одном из 
наиболее востребованных и высокооплачивае-
мых диджеях России на сегодняшний день. 

Начало в 21.00, цена билетов от 150 до 300 рублей
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С «Театра Романа Виктю-
ка» хотят взыскать компен-
сацию в размере 158 тыс. 
рублей (более $5 тыс.). С 
таким требованием обрати-
лось в суд Российское ав-
торское общество (РАО), 
а поводом послужило ис-
пользование в постанов-
ках Театра произведений 
Альфреда Шнитке, Игоря 
Стравинского и Сергея 
Прокофьева, сообщает 
lenta.ru. 

Судебный иск каса-
ется гастролей театра 
в Ульяновске и Санкт-
Петербурге, которые 
проходили в 2009 году. 
Тогда «Театр Романа Вик-
тюка» показывал спектак-

ли «Служанки», «Ромео и 
Джульетта» и «Сны Ивана 
Бездомного», где исполь-
зована музыка трех ука-
занных композиторов. 

По данным агентства, 
театр якобы не выплатил 
авторское вознаграждение 
за публичное использование 
вышеупомянутых произве-
дений несмотря на заклю-
ченное лицензионное согла-
шение. 

«Это все вранье! - заявил 
нам Роман Виктюк. - О том, 
что процесс по данному делу 
якобы должен начаться 21 
ноября, я и не слышал ни-
чего. Буду разбираться, от-
куда все это пошло. За нами 
долгов никаких нет». 

Режиссёра обвиняют в нарушении авторских прав и требуют с него $5 тыс. 

Виктюку припомнили 
ульяновских «Служанок»

Режиссёр Виктюк всё отрицает

Артур Артёмов 

9 ноября художественный ру-
ководитель Ульяновского дра-
матического театра им. И. А. 
Гончарова Линас Зайкаускас 
представил на суд публики пре-
мьеру - притчу-триллер «Лави-
на» по мотивам одноименной 
пьесы современного турецкого 
драматурга Тунджера Джюдже-
ноглу. Одними из первых зрите-
лей нового спектакля стали теа-
тральные критики из ближнего 
и дальнего зарубежья, приехав-
шие в качестве экспертов на V 
Международный Гончаровский 
театральный фестиваль в Улья-
новск. После «Лавины» своим 
взглядом на премьеру Линаса 
Зайкаускаса с «УП» поделилась 
театральный критик из Сербии, 
писатель и драматург, органи-
затор театральных фестивалей, 
профессор современной драма-
тургии Драгана Бошкович:

- Создатели спектакля декла-
рировали и попытались объеди-
нить в определении жанра спек-
такля кинематографический 
триллер и театральную притчу. 
Удалось ли? Я полагаю, что в уви-
денном спектакле совсем ничего 
не было от триллера. Всякая тра-
гическая ситуация подразумева-
ет наличие конфликта. Здесь же 
я увидела скорее классическую 
трагикомедию. В пьесе ничего 
комического нет, и думаю, что ре-
жиссер сознательно ввел в ткань 
спектакля комедийные элементы. 
У автора пьесы Тунджера Джюд-
женоглу эта история превращена 
в философский анализ природы 
человеческого страха - рискован-
ный посыл для драматурга и опас-
ный для публики. Сама «Лавина», 
на мой взгляд, вообще не очень 
сценична. Трудно перевести на 
язык сцены ситуацию, когда люди 
хотят кричать, говорить в полный 
голос, но вынуждены молчать или 
говорить шепотом. Зритель вряд 
ли это поймет. Ульяновской пу-
блике повезло. Удачное режиссер-
ское решение Линаса Зайкаускаса 
помогло сплести трагическую и 
комическую струи повествования, 
создав интересную сценическую вер-
сию этого произведения. Поэтому, 
что касается жанра, тут, скорее, 
присутствует элемент гротеска. 
Некий элемент глобализации 
ульяновской «Лавине» придает 
звучащая саундтреком испанская 
музыка. А глобализация всегда 
работает на усиление гротеска.

И Россия, и Турция позицио-
нируются в мире как страны с 
общим оригинальным местополо-
жением на географической карте 
между Европой и Азией и свя-
занными с этим колебаниями. Но 
страх, его природа в любой точке 
мирового пространства, в том чис-
ле и культурного, одинаков. По-
этому спектакль получился еще и 
наднациональным. В этом смысле 
и Линасу Зайкаускасу, и само-
му драматургическому первоис-
точнику Тунджера Джюдженоглу 
все же несколько недостает того 
национального фона, из которого 
произрастает весь сюжет. И это 
даже хорошо, поскольку была бы 
опасность перейти в политиче-
скую плоскость. А для философ-
ского театра неважно, где проис-
ходит действие. Это не Сартр.

Зрители на ульяновском спек-
такле не задумываются о страхе. 
Узок круг той публики, которая 
после «Лавины» испытает ка-
тарсис. Просто предпринята по-
пытка театрализации не слишком 
совершенного текста. Главное, 
чтобы хотя бы часть посмотрев-
ших спектакль что-то для себя из 
него вынесла. Для большинства 
это, увы, забава. И в этом смысле 
спектакль очень европейский. Он 
может быть сыгран с успехом в 
любой точке земного шара. В нем 
нет ничего местечкового...

А вот мнение о «Лавине» рос-
сийского театроведа, большого 
друга симбирской драмы, редак-

тора журнала «Страстной буль-
вар, 10», президента Благотвори-
тельного фонда Олега Ефремова 
и дочери величайшего режиссера 
и актера, экс-худрука МХАТа, ди-
ректора театрального фестиваля 
«ПостЕфремовское Простран-
ство» Анастасии Ефремовой:

- В антракте после первого 
действия я вдруг поймала себя 
на той мысли, что разговариваю 
почему-то шепотом и отчаянно по-
могаю себе жестами. А это значит, 
что магия происходящего на сцене 
вошла в меня. Хотя я в большей 
степени сторонница реализма в 
театре, а тут мне предложили аб-
сурд, абстракцию, но очень поучи-
тельную. Теперь после увиденного 
проблема миграции для меня не 
пустой звук. И к так называемым 
гастарбайтерам в электричке я 
начну относиться по-другому. По-
скольку понимаю, как и чем они 
живут. То, что «Лавина» в Улья-
новске удалась, во многом заслуга 
худрука вашего театра. Выше вся-
ких похвал и сценография, и музы-
кальное оформление. По градусу 
стремления к лучшей жизни в нем 
появилось даже что-то от чехов-
ских «Трех сестер». И хотя уровень 
неизбежности, неотвратимости и 
ужасности наказания, нависшего 
над главными героями, должен 
быть, на мой взгляд, сильнее, в це-
лом в этом спектакле все настоль-
ко органично и на своем месте, что 
из него просто нечего убрать. Разве 
что прибавить чуть-чуть...

В симбирской драме 
началась глобализация
На театральных критиков 
сошла ульяновская «Лавина»
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